
Totonaco de Papantla  ©La Liga Bíblica 1979 

2TI -   
2 TIMOTEO  

IXLIAKTUY IFCARTA SAN PABLO NIMA TZOKNILH 
TIMOTEO  

1  

1 
1 Aquit Pablo, Dios quiliḻhcaṉiṯ nacliṯanú ixapóstol Jesucristo tí 

nalic̱hihuiṉán porque xlá maḻacnu̱niṯ ama cam̱ax̱quí lip̱ax̱áu 
latámaṯ tí talip̱aẖuán. 2 

1  Aquit cmaḻakachaṉiyáṉ jaé carta huix Timoteo tí 
clakalhamán la ̱xlic̱aṉa quinkahuasa. Quintic̱ucán Dios y 
Quimpu̱chinacán Jesucristo cac̱xilhlacacháṉ, calakalhamán y camax̱quíṉ 
lip̱ax̱áu latámaṯ.  

Pablo snu̱n lacapas̱taca Timoteo  
3 

1 Quintac̱am Timoteo, chaḻi chaḻí acxni ckalhtahuakaní Dios tí clis̱cuja 
ixliẖuaḵ quinacú na ̱chuná la ̱talís̱cujli xalakmakáṉ quiliṯalakapasnicán, 
clacapas̱tacáṉ y cpax̱catcatziṉí Dios tú tlahuaniṯ milacata.  

4 
1 Acxni clacapas̱taca la ̱tasa acxni lam̱akxtakui aquit cacxilhputunáṉ 

xlacata naquimakapax̱ahuaparaya, 5 
1  porque ccatzí la ̱tancs lip̱aẖuaniṯa 

Cristo nac minacú na ̱chuná la ̱talip̱áẖualh miliṯalakapasni. Pu̱la 
mintziyu̱na Loida y minaṉa tí ixuanicán Eunice, y ccatzí chí huix na ̱
chuná lip̱aẖuana Cristo.  

6 
1 Aquit cakastacyaẖuayáṉ camas̱taca namá talacapas̱tacni nim̱a ̱

max̱quíṉ Dios acxni cliaclhitni quimacán. 7 
1 Porque Dios ni ̱

quincam̱ax̱quíṉ Ixespíritu xlacata najicuanáu̱, xlá quincam̱ax̱quíṉ 
Ixespíritu xlacata nakalhiy̱áu̱ liṯlihueke tay̱aniyáu̱ nac quilatamaṯcán, 
xlacata nalap̱ax̱quiy̱áu̱ y xlacata nalacputzayáu̱ tlahuayáu̱ tú tlaṉ. 8 

1  Huá 
cliẖuaniyáṉ ni ̱calim̱ax̱ánanti lic̱hihuiṉana Quimpu̱chinacán Jesucristo, 
ni ̱para quilim̱ax̱ánanti aquit la ̱ctanu̱ma nac pu̱lac̱híṉ caj ixlacata 
Quimpu̱chinacán. Huix chá camaṯlaṉi akxtakajnana la ̱aquit caj xlacata 
lic̱hihuiṉana la ̱natataxtuní cristianos porque Dios cam̱ax̱quí liṯlihueke tí 
talis̱cuja. 9 

1 Dios quincaḻakmax̱tuniṯán y quincam̱aṯunujniṯán huata huá 
nalis̱cujáu̱ y ni ̱tipuhuanáu̱ tlaṉ catziy̱áu̱ huá quincaḻiḻakalhamán Dios 
sino porque chú láclhcaḻh ama quincac̱xilhlacachináṉ aquín tí 
lip̱aẖuanáu̱ Cristo; Dios quincaḻakalhamán laṯa ya ̱tú ixanán 
caq̱uilhtamacú. 10 

1  Pero chí liḻacahuaṉaniṯáu la ̱quincac̱xilhlacachináṉ 
porque Quimpu̱chinacán Jesucristo lactláhualh ixliṯlihueke ixpu̱chiná 
caḻiṉíṉ; ixtachihuíṉ lím̱ilh taxkáket xlacata natasí amá lip̱ax̱áu latámaṯ 
nim̱a ̱maḻacnú y nic̱xni lakó.  

Pablo nic̱xni lim̱ax̱anán lip̱aẖuán Cristo  
11 

1 Dios quilíḻhcaḻh nacmaḵahuaní jaé talacapas̱tacni, quilim̱áṉu̱lh 
ixapóstol Jesucristo tí nalic̱hihuinán y quimam̱ácquiḻh 
naccam̱aḵalhchihuiṉí tí ni ̱tamaḵachakxí, 12 

1 y caj huá xlacata 
cliakxtakajnama tú cpax̱tokniṯ, pero ni ̱cmax̱anán porque aquit ccatzí tí 

1 
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clip̱aẖuaniṯ y ccatzí xlic̱aṉa kalhí liṯlihueke ama quimaktakalha hasta 
xní nacháṉ chichiní nacmaḵantaxtiḵó quintascújut nim̱a ̱quiliḻhcaṉiṯ.  

13 
1 Huix catakoke namá tlaṉ tancs talacapas̱tacni nim̱a ̱kaxpatniṯa 

cmas̱iṉiniṯán la ̱tancs nalip̱aẖuanáu̱ Cristo y nalap̱ax̱quiy̱áu̱ aquín tí 
max̱quiṉiṯáu quilatamaṯcán. 14 

1 Huix camáksquinti Espíritu Santo nim̱a ̱
lama nac quinacujcán camaktay̱án namaḵantaxtiy̱a namá lip̱ax̱áu 
mintascújut nim̱a ̱liḻhcaṉiṯán.  

15 
1 Huix catziy̱a la ̱quintaḵxtakmákalh namá quintac̱amcán xalac 

pu̱latamaṉ Asia y mas̱ quintamakalip̱úhualh namá quintac̱amcán Figelo 
y Hermógenes. 16 

1 Quimpu̱chinacán Jesucristo cacaḻakalhámalh tí 
talamaṉa nac ixchic Onesíforo porque xlá ni caj maktum quimáx̱quiḻh 
lic̱amama, ni ̱quilim̱ax̱ánalh la ̱ctanu̱ma nac pu̱lac̱híṉ. 17 

1 Chá acxni milh 
juú nac cac̱hiquíṉ Roma quilacapútzalh hasta quimaṉóklhulh. 18 

1 Dios 
calacásquilh nalakalhamán amá chichiní acxni namín Quimpu̱chinacán 
Jesucristo porque huix catziy̱a la ̱quimaktáy̱alh acxni xaclama nac Efeso.  

2  

Ni ̱calim̱ákxtakli ixtascújut tí liṯanú ixchaḻhcaṯna Jesucristo  
1 

2 Quinkahuasa Timoteo, huix catziy̱a la ̱quincac̱xilhlacachináṉ 
Cristo tí tancs lip̱aẖuanáu̱ y xlá amáṉ max̱quiy̱áṉ liṯlihueke 

namaḵantaxtiy̱a mintascújut. 2 
2 Huix cacaḻiḻhca namá lacchixcuhuíṉ tí 

tancs talip̱aẖuán Cristo la ̱kaxpatniṯa clic̱hihuiṉaniṯ ixlacatiṉcán lhu̱hua 
cristianos, xlacata xlacán natamas̱iṉipará jaé talacapas̱tacni xam̱akapitzi 
cristianos tí ya ̱takaxmatniṯ.  

3 
2 Huix cataḻa mintaḵxtakajni nim̱a ̱lakchaṉáṉ la ̱cam̱iniṉí ixsoldados 

Jesucristo. 4 
2  Pues huix catziy̱a chaṯum soldado tí maḻakachac̱án nalaṉica 

ni ̱makatzanká ixquilhtamacú chipá tunuj tascújut, sino que lacputzá 
maḵantaxtí tú lim̱ap̱áksiḻh tí maḻakachaṉiṯ. 5 

2  Chuná liṯum chaṯum 
kamaṉá tí laṯlajá liṯay̱á kamaṉán la ̱lim̱ap̱aksiṉancaniṯ porque si no niṯú 
tlajá, ni ̱max̱quic̱án ixpremio. 6 

2  Na ̱chuná chaṯum tí scuja caṯucuxtu 
miniṉí pu̱la namaklhtiṉán ixtaxokó̱n tú makalaniṯ para xlic̱aṉa liṯáy̱alh 
ixtascújut. 7 

2  Timoteo, huix caliḻacapas̱tácnanti tú cuanimáṉ, xaẖuá Dios 
ama mam̱aḵachakxiṉiy̱áṉ laṯa tú catzip̱utuna.  

8 
2 Huix catziy̱a xlacata Jesucristo ixliṯalakapasni rey David y aquit 

ccam̱aḵalhchihuiṉí cristianos la ̱lacastacuánalh caḻiṉíṉ y tlaṉ 
caḻakmax̱tú para talip̱aẖuán. 9 

2 Caj huá jaé xlacata aquit cliakxtakajnama 
hasta ctanu̱ma nac pu̱lac̱híṉ la ̱chaṯum makniṉá, pero cpax̱ahuá porque 
ccatzí ixtachihuíṉ Dios ni ̱lá lacatum maṉu̱cán la ̱tachíṉ. 10 

2 Aquit cpaṯí 
laṯa tú quilakcháṉ porque ccaḻakalhamán tí caḻacsacniṯ Dios xlacata 
xlacán natataxtuní y tamaklhtiṉán amá lanca tapax̱ahuáṉ nac akapú̱n 
para talip̱aẖuán Jesucristo.  

11 
2 Aquit ccatzí xlic̱aṉa tú cuanimáṉ:  

Para caṉajlayáu̱ taṉíu̱ Cristo nac culu̱s, na ̱tlaṉ caṉajlayáu̱ amáṉ 
taḻatamay̱áu̱ nac ixpax̱tú̱n;  

2 
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12 
2 para akxtakajnanáu̱ ixlacata, na ̱tlaṉ amáṉ tam̱ap̱aksiṉanáu̱ nac 

ixpax̱tú̱n.  
Para aquín ni ̱liṯay̱ayáu̱ lip̱aẖuanáu̱, xlá na ̱ni ̱ama liṯay̱á 

quincaḻakapasáṉ.  
13 

2 Para aquín lim̱akxtakáu̱ lip̱aẖuanáu̱, xlá laṯiyá 
quincaḻakalhamanáṉ,  

porque Dios ni ̱lá akskahuinán.  

Niṯú lim̱acuán laq̱uitstalacán  
14 

2 Timoteo, huix cacam̱aḻacapas̱taca cristianos Dios lim̱ap̱aksiṉiṯán 
cacaḵastacyag̱ua ni ̱huata cataraq̱uitstálalh porque niṯú lim̱acuán. Namá 
tí talakatí talic̱hihuiṉán ticu mas̱ skalala huata tamaḵatuyí tí takaxmata 
ixtachihuiṉcán. 15 

2  Huix catzaksa tlaṉ maḵantaxtiy̱a mintascújut, tancs 
camas̱i namá talacapas̱tacni niṉa ̱mam̱acquic̱aniṯa. Cascujti la ̱chaṯum 
chaḻhcaṯni tí ni ̱kalhí tú nalim̱ax̱anán xlacata Dios nalip̱ax̱ahuá 
mintascújut. 16 

2 Huix ni ̱calic̱hihuíṉanti namá talacapas̱tacni nim̱a ̱
talacsacxtuniṯ cristianos y niṯú lim̱acuán porque namá tí chuná 
tachihuiṉán mas̱ y mas̱ talim̱aẖuacá namá lix̱cájnit talacapas̱tacni tú 
tataṟaḻacataq̱uí tú liḻhcaṉiṯ Dios 17 

2  y tú tamas̱í taḵahuaní la ̱namá 
lix̱cájnit sarampión táṯat. Aquit ccatzí tí taḵtzankaṉiṯ Himeneo y Fileto, 
18 

2 pues xlacán talakxtap̱aliṉiṯ tancs ixtalacapas̱tacni Dios y talacsacxtuniṯ 
tahuán xlacata Cristo lacastacuánalh caḻiṉíṉ y aná láksputli ixliṯlihueke 
y chuná tamaḵatuyiṉiṯ makapitzi tí talip̱aẖuán Cristo. 19 

2  Pero aquín 
lakapasáu̱ ixtalacapas̱tacni Dios tú naliṯatlihueklháu̱ acxni 
quincam̱aḵatuyic̱anáṉ pues xlá huan: “Mimpu̱chinacán caḻakapasa tí 
xlic̱aṉa talip̱aẖuán”, y na ̱huan: “Tí talip̱aẖuán Cristo catalim̱ákxtakli 
tatlahuá tú lix̱cájnit.”  

20 
2 Huix catziy̱a xlacata nac aktum ákxtaka tahuilaṉa tip̱aḵatzi pu̱huay̱ 

tú cam̱aclacasquincán, tahuilaṉa vasos xla oro, xla plata, xla lhtácala, 
xla liḻhtámat. Makapitzi huata cam̱ax̱tucán acxni lanca tú tlahuacán y 
makapitzi cam̱aclacasquincán chaḻi chaḻí. 21 

2  Na ̱chuná amá tí lim̱akxtaka 
tú lix̱cájnit tlahuá liṯanú la ̱aktum laṉ vaso nim̱a ̱liḻakachixcuhuiṉancán, 
maṯunujcaniṯ, mac̱chaṉí talacapas̱tacni nalis̱cuja Quimpu̱chinacán y ni ̱
aklhu̱huaṯnán tlahuá tú tlaṉ.  

22 
2 Huix ni ̱cacam̱akslihueke lakkahuasán tí huata tlakaj tlakáj talá 

huaḵ tatlahuaputún, huix chí catzaksa tancs latapay̱a, tancs lip̱aẖuana 
Dios, cap̱ax̱quiy̱a xam̱akapitzi y caḻiṯláṉ lip̱ax̱áu caṯaḻatapay̱a tí ixliẖuaḵ 
ixnacujcán talip̱aẖuán Quimpu̱chinacán.  

23 
2 Huix calakmákanti ixtalacapas̱tacnicán namá tí talactlancán 

lakskalala mas̱qui niṯú tacatzí, pues namá huata tamaḻacatzuquí tasiṯzi. 
24 

2 Huix calacapás̱tacti xlacata chaṯum tí macamax̱quiṉiṯ ixlatámaṯ 
Jesucristo ni ̱miniṉí nalas̱laka, sino que miniṉí huaḵ nacaḻakalhamán, 
miniṉí cakálhiḻh lis̱kalala la ̱nacam̱aḵalhchihuiṉí cristianos, miniṉí 
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napaṯí tú ni ̱tlaṉ tatlahuaní xam̱akapitzi, 25 
2 miniṉí caḻiṯláṉ 

nacam̱aṯancsaní ixtalacapas̱tacnicán tí tunu talacapas̱tacni takalhí ni ̱
talip̱aẖuán Dios, miniṉí nacaḻiḵalhtahuaká xlacata Dios nalakxtap̱alí 
ixlatamaṯcán y natalakapasa tancs ixtalacapas̱tacni Dios. 26 

2 Porque 
tlajaná caḵalhí la ̱ixtachíṉ cam̱aṯlahuí tú lacasquín, pero tlaṉ 
cam̱aḻacastacuanic̱án xlacata natataxtuní ixmacán tlajaná.  

3  

Lhu̱hua cristianos ama tachipá ni ̱tlaṉ tijia  
1 

3 Timoteo, milic̱átziṯ xlacata acxni talacatzuhuim̱a nahuán namín 
Cristo lhu̱hua cristianos ama tajicuán taliṯay̱á talip̱aẖuán Dios. 

2 
3 Lhu̱hua cristianos huata ama caḻip̱uhuancán ixacstucán, huata ama 

talakatí tamaḵstoka tumiṉ, ama talactlancán, ama talactaxtú talip̱au̱, 
ama taliḵalhkamaṉán Dios, ama takaxmatmakán ixtic̱ucán, ama 
talakmakán tí caḻakalhamaniṯ, ama talic̱hiyá tí talip̱aẖuán Dios, 3 

3 niṯí 
ama talakalhamán, ni ̱ama tamaṯzankeṉán tú tlahuanicán, ama talakatí 
taḵsaniṉán, ama tamaḵantaxtí laṯa tú lix̱cájnit talacpuhuán, ama talakatí 
tamaḵxtakajní ixtac̱ristianoscán, ama talakmakán huaḵ lactláṉ 
talacapas̱tacni, 4 

3 ama taraḻiakskahuinán, ni ̱ama talacamax̱anán, ama 
talactlancán huaḵ takalhí, ama talacputzá huata tamakapax̱ahuá 
ixmacnicán, pero ni ̱ama talacputzá talim̱akapax̱ahuá Dios ixlatamaṯcán, 
5 

3 lic̱atzi ama talá talip̱aẖuán Dios, pero nac ixlatamaṯcán ni ̱ama tamas̱í 
tacaṉajlá ixliẖuaḵ ixnacujcán Dios lama xastacnán y kalhí liṯlihueke 
cam̱aktakalha.  

Huix ni ̱cacaṯakoke tí chuná namá ixkasatcán 6 
3 porque makapitzi 

namá lacchixcuhuíṉ taliṯanú talip̱aẖuán Dios talakpaxiaḻhnán nac 
ixchiccán laktakalhíṉ lacchaján tí takalhí lhu̱hua talaḵalhíṉ y mas̱qui 
talip̱uhuán tú tatlahuaniṯ yaj lá talim̱akxtaka tatlahuá tú yaj chuná 
quiṯaxtú, y lic̱atzi tzucú tamas̱í ixtalacapas̱tacni Dios. 7 

3 Jaé lacchaján 
siempre taputzá tú tlaṉ natacaṉajlá pero nic̱xni tamaḵachakxí tancs 
ixtalacapas̱tacni Dios. 8 

3 Aquit cama maḻacapas̱tacayáṉ la ̱makáṉ 
quilhtamacú chaṯuy catziṉaníṉ tí ixcahuanicán Janes y Jambres 
tataṟaḻacatáq̱uiḻh tú tancs ixmas̱í Moisés pues chí na ̱chuná namá 
lacchixcuhuíṉ tataṟaḻacataq̱uí tancs ixtalacapas̱tacni Dios, porque 
lix̱cájnit takalhí ixtalacapas̱tacnicán y ni ̱talacputzá tancs talip̱aẖuán 
Cristo. 9 

3  Pero ni ̱makas̱ ama tatay̱aní pues ni ̱ixlim̱akas̱ huaḵ cristianos 
ama tac̱xcatzí xlacata caj taḵskahuinamaṉa, na ̱chuná la ̱tapáx̱tokli amá 
chaṯuy tí tataṟaḻacatáq̱uiḻh Moisés.  

Pablo lip̱ax̱ahuá ixlatámaṯ Timoteo  
10 

3 Timoteo, aquit clip̱ax̱ahuá milatámaṯ porque huix takokeniṯa tú 
cmas̱iṉiniṯán, quimakslihuekeniṯa la ̱clama, la ̱cliṯay̱á ccaḻis̱cuja 
cristianos, la ̱tancs clip̱aẖuán Cristo, la ̱ccap̱aṯiṉí tú tatlahuá cristianos, 
la ̱ccaḻakalhamán cristianos, la ̱ni ̱ctatlají cpaṯí tú cpax̱toka, 11 

3  la ̱

3 
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cakxtakajnán acxni quintaḵtlakalíṉ cristianos. Huix catziy̱a la ̱
cakxtakájnalh acxni quintaḵtlakáliḻh namá cristianos xalac cac̱hiquíṉ 
Antioquía, Iconio y Listra, pero Quimpu̱chinacán Jesucristo 
quimaktáy̱alh quilakmáx̱tulh. 12 

3 Aquit cuaniyáṉ xlacata tí taliṯanú 
talis̱cuja Cristo ixliẖuaḵ ixnacujcán ama cam̱aḵxtakajnic̱án 
cap̱u̱tlakacán. 13 

3 Pero namá laclix̱cájnit lacchixcuhuíṉ tí taḵskahuinán 
mas̱ y mas̱ ama talim̱aẖuacá lix̱cájnit ixkasatcán porque laṯa nalián 
quilhtamacú tlaṉ ama taḵskahuinán, pero na ̱amac̱a caḵskahuicán.  

14 
3 Huix Timoteo catakoke namá talacapas̱tacni nim̱a ̱mas̱iṉicaniṯa y 

caṉajlaniṯa ixliẖuaḵ minacú. Huix catziy̱a tí mas̱iṉín 15 
3  porque laṯa 

milic̱tzú mas̱iṉicaniṯa tú huan Dios nac Escrituras; aná tlaṉ lacsacxtuya 
y maḵachakxiy̱a ixtalacapas̱tacni Dios xlacata nataxtuniya para 
lip̱aẖuana Jesucristo. 16 

3  Porque laṯa tú huan nac Escrituras Dios 
mac̱xcatziṉaniṯ xlacata namaḵachakxiy̱áu̱ la ̱tancs quiliḻatamaṯcán. Aná 
catziy̱áu̱ tancs talacapas̱tacni la ̱nacaḵastacyaẖuayáu̱ cristianos, la ̱
nacac̱ax̱tlahuayáu̱ tí taḵtzankaṉiṯ, y la ̱nacam̱aḵalhchihuiṉiy̱áu̱ tancs 
natalatamá, 17 

3 xlacata namá tí taliṯanú talis̱cuja Dios tlaṉ natamac̱chaṉí 
tancs talacapas̱tacni y tlaṉ natamaḵantaxtí tú caḻiḻhcaṉiṯ Dios.  

4  

Pablo lip̱ax̱ahuá ama lakcháṉ Cristo  
1 

4 Aquit clim̱ap̱aksiy̱áṉ ixtacuhuiṉí Dios y ixtacuhuiṉí Jesucristo tí 
ama mín la ̱chaṯum rey caṯaṯlahuá taxokó ̱n cristianos tí tastacnán 

y tí taniṉiṯ: 2 
4  huix cacam̱aḵalhchihuiṉi cristianos la ̱caḻakmax̱tuputún 

Cristo; huix cacam̱aḵalhchihuiṉi acxni takaxmatputún ixtachihuíṉ Dios 
y mas̱qui ni ̱takaxmatputún huix cachihuíṉanti, ni ̱calim̱ákxtakti 
chihuiṉana xlacata nataḵahuaṉán. Cacaḵahuani tí taḵtzanká, caḻiṯláṉ 
cacam̱aḵalhchihuiṉi y cacam̱as̱iṉi lactláṉ talacapas̱tacni. 3 

4 Porque ama 
chaṉ quilhtamacú lhu̱hua cristianos ni ̱ama takaxmatputún lactláṉ tancs 
ixtalacapas̱tacni Dios, sino que xlacán ama talacsacxtú tú 
takaxmatputún y ama taputzá cristianos tí nacam̱as̱iṉí namá 
talacapas̱tacni nim̱a ̱xlacán talakatí takaxmata. 4 

4 Ama taḵxtakmakán 
tancs ixtalacapas̱tacni Dios y ama tacaṉajlá cuentos nim̱a ̱talacsacxtuniṯ 
cristianos.  

5 
4 Pero huix Timoteo tancs calacpuhuáṉanti acxni tú tlahuaya, capaṯi 

acxni akxtakajnana, ni ̱calim̱ákxtakti lic̱hihuiṉana Cristo, camaḵantaxti 
lip̱ax̱áu mintascújut nim̱a ̱liḻhcac̱aniṯa. 6 

4 Porque aquit ctamacamas̱taṉiṯtá 
la ̱aktum liḻakachixcuhuíṉ nim̱a ̱lim̱akapax̱ahuacán Dios pues accham̱a 
quilhtamacú nalaksputa quilatámat. 7 

4  Aquit cmaḵantaxtiṉiṯ quintascújut, 
nac quilatámaṯ aquit clacputzaniṯ la ̱nactay̱aní ni ̱nactatlají, ctzaḻananiṯ 
hasta ní ixquilhcaṉicaniṯ, clip̱aẖuaniṯ Cristo la ̱xlá lacasquín. 8 

4 Chí 
aẖuata cama kalhí naquimax̱quí Quimpu̱chinacán quintaxokó ̱n nim̱a ̱
cam̱aḻacnu̱niniṯ ama cam̱ax̱quí tí takaxmata ixtachihuíṉ. Aquit ccatzí xlá 

4 
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stalhca mas̱tá taxokó̱n y ama quimax̱quí quintaxokó̱n acxni namín y na ̱
chuná huaḵ amá tí talip̱aẖuán ama min caṯiyá.  

Pablo lic̱hihuiṉán ixtascújut  
9 

4 Catzaksa sok tana quilakpaxiaḻhnana 10 
4 pues namá quintac̱amcán 

Demas quiakxtakmákalh alh nac Tesalónica; ni ̱lá táḻalh y alh putzá 
lip̱ax̱áu nalatamá la ̱catiẖuá cristiano xala caq̱uilhtamacú. Xac̱haṯum tí 
huanicán Crescente aniṯ nac pu̱latamaṉ Galacia y Tito aniṯ nac 
Dalmacia. 11 

4 Huata quintac̱amcán Lucas quintaṯamakxtakniṯ juú. Aquit 
cmam̱acquiy̱áṉ caputza Marcos y caliṯa acxni natana porque tlaṉ 
quimaktay̱á nac quintascújut. 12 

4 Quintac̱amcán Tíquico cmaḻakáchaḻh 
nac cac̱hiquíṉ Efeso. 13 

4 Acxni natana naquiliṯaniya quilim̱aktlapacán 
nim̱a ̱cakxtakuíliḻh nac Troas nac ixchic Carpo; na ̱naquiliṯaniya 
quilibros, y ni ̱tiaktzonksuaya liṯana quincápsnat nim̱a ̱ccaṯzokniṯ.  

14 
4 Aquit snu̱n clip̱uhuán tú ni ̱tlaṉ quintlahuaniniṯ Alejandro namá 

chixcú tí caṯlahuá pailas; pero Quimpu̱chinacán ama max̱oko ̱ní tú 
tlahuaniṯ. 15 

4 Huix skálalh catahuilani porque lic̱uánit caṟaṟaḻacataq̱uí tí 
talic̱hihuiṉán Cristo.  

16 
4 Acxni xlaẖuán quintamaḵalhapáliḻh map̱aksiṉaníṉ y ctamaklhtíṉalh 

niṯí quintaṯáy̱alh huaḵ quintaḵxtakmákalh. ¡Ojalá Dios ni ̱
cacaḻacapas̱tácnilh jaé tú tatláhualh! 17 

4 Pero Quimpu̱chinacán ni ̱
quiakxtakmákalh, quimáx̱quiḻh lic̱amama xlacata tlaṉ naclic̱hihuiṉán la ̱
Dios caḻakmax̱tú cristianos, y chuná ccam̱aḵaxmátalh huaḵ tí ni ̱judíos. 
¡Quimpu̱chinacán quilakmáx̱tulh ni ̱naquintaxcá namá laclic̱uánit 
lap̱ániṯ! 18 

4 Y quilakmax̱tuma nahuán acxni clakcháṉ tú ni ̱tlaṉ xlacata 
tlaṉ naquimax̱quí nac akapú̱n namá tapax̱ahuáṉ nim̱a ̱maḻacnu̱niṯ. 
¡Siempre calakachixcuhuíu̱ lanca Quimpu̱chinacán! Chuná calalh, amén.  

Pablo caḻacapas̱taca ixamigos  
19 

4 Cacaẖuani kalhéṉ quilakapu̱xoko quintac̱amcán Prisca, Aquila y tí 
talamaṉa nac ixchic Onesíforo. 20 

4  Quintac̱amcán Erasto tamákxtakli nac 
Corinto, y quintac̱amcán Trófimo cmákxtakli taṯatlá nac Mileto.  

21 
4 A ver para tlaṉ tana antes natanú caḻonkni. Talacapas̱tacáṉ 

tahuaniyáṉ kalhéṉ quintac̱amcán Eubulo, Pudente, Lino, Claudia y huaḵ 
xam̱akapitzi tí talip̱aẖuán Cristo. 22 

4 Quimpu̱chinacán camax̱quíṉ 
lic̱amama y Dios cacac̱xilhlacacháṉ huaḵ huixín. Chuná calalh, amén.  


